
일상생활 백서 

외국인 동료와 친분 쌓기 

1강 
Grabbing a Drink 



일과 후 동료와 약속 잡는 법 

• Are you up for drinks after work today? 

 일 끝나고 한잔 할래? 

 Tip) up for -> into, interested in,  

  willing to drink 

• You don’t have to ask me twice. 

 (당연한 듯) 두 번 물어보지 않아도 돼. 

• I’m sure you can twist my arm. 

 그렇게 하도록 하지. 

 (못 이기는 척 하며 승낙할 때 쓰는 표현) 

1. Expression Check 



• You don’t have to ask me twice. 
 그거 좋아!  
 (제안에 관심을 보이며 승낙할 때 쓰는 표현) 

 
• Would you like to swing by for a drink? 
 우리 집에서 간단히 한잔, 어때? 
 Tip) swing by -> drop by, come over/by 

 
• Can I bring another round for you guys? 
 한잔 더 하시겠어요? 
 (웨이터가 손님에게, 친구가 친구에게  
 사용할 수 있는 표현) 
 

• Are you up for drinks after work? 
 일 끝나고 한잔 어때? 

2. Useful Expressions 



3. Key Conversation 



Drinks and Related Idioms 
• To drink like a fish 

 주량이 세다; 술고래 

• To drink someone under the table 

 (어떤 사람보다) 술이 세다  

• Champagne taste on a beer budget 

 (과소비를 일컫는 표현) 된장녀 

• Drunk as a lord 

 취했다 

• Small beer 

 소소한 일 

4. Cultural Discussion 



5. Slang & Idioms 

• Hung over 숙취 

 Patrick is really hang over. He could barely get 

   out of bed. 

• Buzz kill 분위기를 깨는 

 Oh man! What a buzz kill! Let’s get out of here. 

• Hammered 취했다 

 When we go drinking, we get hammered. 

• Last call (식당 또는 Bar의) 마지막 주문 

 After last call, the bar closes, and no more drinks 

   will be served. 

• On the house 서비스 

(식당 주인 또는 바텐더가 서비스 차원에서 무료로 제공해 주는 

음식 또는 주류) 

 The bartender gave everyone drinks on the house 

    to celebrate the winning team. 
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